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Swiss challenge, Yvonand, 2019. Photo 0SE/ Service des jeunes

Le retour des camps de jeunesse

En 2021, I'Organisation des Suisses de I'étranger

(OSE) organisera a nouveau ses traditionnels

camps pour la jeunesse Suisse de I'étranger. Lan-
née 2020 a débuté par deux magnifiques camps

de ski dansles Alpes vaudoises et valaisannes sous

un soleil radieux. Hélas, le ciel s’est assombri et

P’OSE a été contrainte de renoncer aux camps d’été

a la suite de la pandémie du coronavirus. Certes

la situation est encore critique, cependant, nous

espérons pouvoir compter sur une éclaircie et le

retour dejours meilleurs. Ainsi, nous avonsle plai-
sir de vous présenter nos nouvelles offres.

Nos offres en un coup d'eil:

m 10.7.-23.7.2021 Camp sports et loisirs a Chateau-d'Oex
VD (15-18 ans)

m 10.7.- 23.7.2021 Le Swiss Challenge (15-18 ans)

W 24.7.-6.8.2021 Camp sports et loisirs  Gsteig BE (15-18 ans)

m 7.8.-22.8.2021 Camp langues, sports et culture a Berne
BE et Lugano Tl (16-25 ans)

W 27.12.-5.1.2022 Camp de ski 4 Grachen VS (15-18 ans)

B 27.12.-5.1.2022 Camp de ski & Anzére VS (18+)

Sur demande, nous vous enverrons volontiers
notre brochure d’informations avec un apercu
de nos offres. Les inscriptions pour les camps
d’été et d’hiver seront ouvertes a partirdu1ljan-
vier 2021 sous ogy.de/ose-offres. La date limite
d’inscription est fixée au 15 mars 2021.

Bien entendu, nous gardons un ceil attentif
sur la situation sanitaire. La santé et la sécurité
de nos participants et moniteurs sont notre
priorité absolue, c’est pourquoi, nous pren-
drons les mesures nécessaires et adéquates en
temps voulu.

Pour plus d’informations, veuillez contacter:

Organisation des Suisses de I'étranger OSE
Service des jeunes

Alpenstrasse 26, 3006 Berne, Suisse
Téléphone +41 (0)31 356 61 24

E-Mail: youth@aso.ch

Camp d'été pour les enfants
de8alsans

De fin juin a fin aodt 2021, les enfants suisses a
['étranger pourront passer de bons moments dans
des camps d'été de deux semaines avec une
quarantaine dautres enfants du monde entier et
découvrir en méme temps la Suisse et sa culture.
La procédure d'inscription pour les camps d'été
débutera le 11 janvier 2021.

m du sa 26/06 au ve 09/07/2021
m du sa 10/07 au ve 23/07/2021
m du sa 24/07 au ve 06/08/2021
m du sa 07/08 au ve 20/08/2021

Des informations plus détaillées sur les différentes
offres seront disponibles sur notre page d'accueil a
partir de mi-décembre 2020: www.sjas.ch/fr. Sur
demande, nous vous enverrons volontiers par la
poste notre brochure d'informations avec un apercu
de nos offres. La cldture des inscriptions est
fixée au 15 mars 2021.

La Fondation pour les enfants suisses a ['étranger
souhaite offrir la possibilité a chague enfant suisse
de Uétranger de découvrir La Suisse au moins une
fois de cette maniere. Une réduction de tarif peut
ainsi tre accordée dans des cas justifiés. Vous
pouvez demander le formulaire de réduction en
cochant la case correspondante sur le formulaire
d'inscription. Nous nous tenons a votre disposition
pour tout renseignement complémentaire.  (LR)

Fondation pour les enfants suisses a [ étranger
(FESE), Alpenstrasse 26, 3006 Berne, Suisse
Tél. +41 31 356 61 16, Fax +41 31 356 6101,
E-Mail: infolsjas.ch / www.sjas.ch

Organisation des Suisses de U'étranger (0SE)
Alpenstrasse 26

CH-3006 Berne

Tél. +4131356 6100

Fax +4131356 6101
infoldaso.ch

www.aso.ch
www.revue.ch
Www.swisscommunity.org
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Nos partenaires:

Fondation pour les enfants suisses

educationsuisse
Tel. +41 31356 6104

al'étranger
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: . LI ]
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T6L+4131356 6116

Stiftung fur junge Auslandschweizer
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Elisez le nouveau Conseil des Suisses de 'étranger!

Entre janvier et juin 2021, les élections des délégués du «Parlement de (a Cinquieme Suisse», le Conseil des Suisses de L'étranger
(CSE), seront organisées dans le monde entier. Vous trouverez ici les réponses aux questions les plus fréquentes et les plus im-

portantes sur le CSE et les élections qui sannoncent.

STEFANIE MATHIS-ZERFASS

Qu’est-ce que le Conseil des Suisses de U'étranger?

Le Conseil des Suisses de I'étranger (CSE) représente les intéréts de
tous les Suisses de I'étranger vis-a-vis des autorités et du public en
Suisse. C’estlaraison pourlaquelle on I'appelle aussi le «<Parlement de
la Cinquiéme Suisse».

Depuis quand le CSE existe-t-il?

Sous sa forme actuelle, le CSE existe depuis 1989.1l a succédé ala Com-
mission des Suisses de I'étranger de la Nouvelle Société Helvétique
(NSH) constituée en 1919.

Comment se compose le CSE?

Le CSE compte en tout 140 membres: 120 délégués des communautés

suisses a 'étranger et 20 représentants en Suisse. Sur ces 140 sieges,
deux sont réservés aux représentants de la jeunesse, qui sont organi-
sés au sein du Youth Parliament Swiss Abroad (YPSA), le «Parlement

des jeunes Suisses de I'étranger».

Comment les siéges sont-ils répartis?

Lereglement de’Organisation des Suisses de 'étranger (OSE) régit la
répartition des sieéges dans les grandes lignes. Il indique que le CSE
fixe le nombre de délégués d’une organisation faitiére, d’un pays ou
d’un groupe de pays en fonction de son ampleur. Ainsi, la répartition
des siéges se fonde sur I'importance de la communauté suisse vivant
dansun pays ousur un continent sur la base des statistiques actuelles
relatives aux Suisses de I'’étranger. Elle assure aussi une représenta-
tion équitable des communautés suisses de chaque région du monde.
Lors de sa réunion virtuelle du 10 juillet 2020, le CSE a déterminé la
répartition des siéges pour le mandat 2021-2025 comme suit:

YPSA 2 sieges
Océanie 6 sieges
Asie 15 sieges —

_— Europe 59 sieges

\ |
Afrique 7 sieges —

Amérique 31 sieges k

S'informer en vue des élections

Comme les modalités de U'élection des délégués au Conseil des Suisses de 'étranger
different selon les pays et que Lorganisation de ces élections ne peut par consé-
quent pas étre centralisée, la «Revue Suisse» communiquera dans ses pages
régionales des informations détaillées sur les élections dans chaque pays et région.
Les associations suisses et organisations faitiéres qui organisent les élections
présenteront dans ces pages la procédure exacte et les manifestations électorales.
Les candidats peuvent contacter les rédactions régionales pour tre présentés dans
la «Revue Suisse.

La campagne électorale a lieu ici

SwissCommunity.org jouera un réle central dans les élections. Sur ce site, les électeurs
peuvent entrer en contact avec les candidats, poser des questions, émettre des
critiques et des suggestions, faire part de leurs requétes et, bien entendu, discuter.
www.swisscommunity.org

Quel est le rale des représentants en Suisse?

1Is ont pour mission de rapporter les requétes des Suisses de I’étran-
ger et les décisions du CSE aux organes compétents (Parlement, ad-
ministration) en Suisse et de défendre efficacement ces requétes sur

le plan politique. Certains représentants de I'intérieur sont membres

du Conseil national ou du Conseil des Etats, d’autres représentent des

institutions ou des organisations. Ils sont élus par le CSE sur proposi-
tion du Comité de 'OSE.

Comment les délégués de U'étranger sont-ils élus?

L'OSE ne peut malheureusement pas organiser d’élections centrali-
sées et basées sur le vote électronique direct en 2021. Aucun projet pi-
lote de vote électronique n’aura lieu non plus dans certains pays,
comme c’était le cas lors des derniéres élections. Cela est dii a 'aban-
don du systéme de vote électronique du canton de Geneve utilisé
jusqu’ici, et au gel du vote électronique dans toute la Suisse.

Quand une élection directe sera-t-elle possible?

Bien que I’OSE ait aujourd’hui trouvé un systéme de vote adéquat pour
une élection directe par voie électronique, le financement de ce sys-
téme n’est pas encore assuré. LOSE est en contactavec le Département
fédéral des affaires étrangeres (DFAE) a cet égard. Ce point a pu étre
abordé lors d’'une séance avecle conseiller fédéral Ignazio Cassis, chef
du DFAE. L'OSE a bon espoir d’avoir une solution en main pour les
élections de 2025.
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Comment les organisations faitiéres organisent-elles les élections?
Les organisations faitiéres (ou, en leur absence, les associations suisses

reconnues par le CSE) mettront sur pied les prochaines élections des

délégués de I'étranger dans les différents pays concernés. Elles res-
pectent pour ce faire les principes fondamentaux relatifs a 'élection

fixés par le CSE. Pour le reste, I'organisation des élections reléve de

leur responsabilité. Les organisations faitieres ou les associations

peuvent ainsi également organiser une élection directe (par corres-
pondance ou par voie électronique).

Qui peut voter a U'étranger?

Tous les Suisses de’étranger peuvent voter, a la condition qu’ils soient
membres d’une organisation suisse reconnue. Les organisations fai-
tieres ou associations suisses peuvent toutefois élargir le cercle des
électeurs a des non-membres.

Quand les élections auront-elles lieu?

Les élections se tiendront entre janvier et juin 2021. Les organes res-
ponsables dans les différents pays déterminent les délais de vote. Le
20 aoiit 2021, le CSE siégera pour la premiére fois dans sa nouvelle com-
position et élira ensuite les membres de I'intérieur sur proposition du
Comité.

Qui peut étre élu au CSE?

Les personnes souhaitant se porter candidates aux élections doivent
remplir les conditions concreétes suivantes: elles doivent posséder la
nationalité suisse, résider a I'étranger, parler francais ou allemand, en-
tretenir des contacts avecla communauté suisse dela région représen-
tée et avoir la possibilité de se rendre en Suisse deux fois par an pour
participer aux séances du CSE. Les organisations faitiéres et les asso-
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Réunion du Conseil
des Suisses de
U'étranger a Montreux,
qui requiert ici plus
de leadership de la
part du Conseil féde-
ral dans le dossier

du vote électronique.
Photo Adrian Moser (2019)

ciations suisses peuvent ajouter d’autres conditions d’éligibilité. Les
délégués percoivent une modeste indemnisation pour les frais de
séance. En revanche, leurs frais de déplacement et d’hébergement ne
sont pas remboursés.

Quelles sont les compétences du CSE?

Il s’agit de l'organe de direction supréme de 'OSE, fondation indépen-
dante quireprésente les intéréts des Suisses de ’étranger en Suisse. Le
CSE peut prendre position dans des consultations et des affaires po-
litiques, il peut formuler des revendications, arréter des consignes de
vote et donner des recommandations de vote. Il n’a cependant aucune
compétence législative.

Quels sont les principaux succés du CSE?

B Linscription du statut de Suisse de I'étranger dans la Constitu-
tion fédérale (art. 40)

B Le maintien de ’AVS/AI facultative

B La promotion de la formation des jeunes Suisses de I'étranger

B Lintroduction du droit de vote par correspondance

B Lintroduction de la loi sur les Suisses de I’étranger

Vous trouverez des informations complémentaires a ce sujet sur

ogy.de/asr-2021

Vous pouvez également demander des renseignements au Service
juridique de

I'Organisation des Suisses de I'étranger

en contactant Stefanie Mathis-Zerfass

Télefone +41 31356 61 00, mathis@aso.ch
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Etudier en Suisse a I'université ou dans une

haute école

Educationsuisse conseille les jeunes Suissesses et Suisses de U'étranger qui souhaitent venir

en Suisse pour leur formation.

Plus de 255000 étudiants sont actuel-
lement inscrits dans une université

suisse en bachelor, en master ou en

doctorat. Ces dernieres années, la pro-
portion de femmes fréquentant une

université a augmenté pour atteindre

un taux d'environ 52 %.

A Texception d’une haute école
spécialisée privée, toutes les universi-
tés et hautes écoles suisses sont des
institutions publiques. Dans les clas-
sementsinternationaux, ’ETH Zurich
et 'EPF Lausanne ainsi que d’autres
universités sont tres bien placées
(https://www.universityrankings.ch/
fr). Ces différents rankings sont basés
surdescritéresdifférentsets’adressent
généralement a un groupe cible spéci-
fique (étudiants, chercheurs, sponsors,
personnes intéressées par des do-
maines d’études spécifiques). Aucune
classification ne peut couvrir tous les
aspects qui font d’un institut une
bonne université et les comparer de
maniére concluante. Si possible, la si-
tuation géographique et la culture lo-

Pour commencer, il faut de la curiosité

Les jeunes ont souvent du mal a imaginer leur entrée dans le monde du
travail, actuellement en constante évolution. Avant de prendre une décision
de carriere, il est donc utile d'explorer ses propres intéréts et aptitudes,
par exemple a Laide de tests en ligne appropriés tels que le Test d'intéréts
pour les études, TIPE (ogy.de/studien-check). Le propre cercle d‘amis et
de connaissances peut également donner des apercus variés sur la vie
professionnelle quotidienne. Enfin, il est possible d'accéder aux expé-
riences d'anciens étudiants: par exemple, le site officiel du Service suisse
d'orientation professionnelle et universitaire, www.orientation.ch, présente
désormais aussi des portraits d'anciens étudiants qui témoignent de leur
entrée dans le monde du travail et des secteurs dactivité possibles apres

leurs études (ogy.de/portraits).

Allées et venues au campus Honggerberg de UETH. Photo: EPFZ/ Alessandro della Bella

cale doivent également étre prises en
compte dans une évaluation.

Universités, ETH et EPF

Actuellement, environ 157000 étu-
diants sont inscrits dansles dix univer-
sités et les deux écoles polytechniques
fédérales, ’ETH et ’EPF. Les universi-
tés proposent des études en droit et en
économie, en mathématiques et en
sciencesnaturelles,ainsi qu'ensciences
humaines et sociales, tandis que 'EPF
et’ETH se concentrent surI'ingénierie,
les mathématiques et les sciences na-
turelles. La condition d’'admission est

un certificat de maturité reconnu par
la Confédération ou un dipléme étran-
geréquivalent. Les études de médecine
font I'objet d’une réglementation par-
ticuliére. En regle générale, la date li-
mite de dépét des candidatures est
fixée a la fin du mois d’avril.

Neuf hautes écoles spécialisées

Environ 80 000 étudiants sont actuel-
lement inscrits dans 'une des neuf
hautes écoles spécialisées. Avec plus
de 60 instituts, elles proposent des
programmes d’études axés sur la pra-
tique, notamment dans les domaines
dela santé, des sciences sociales, de la
gestion d’entreprise, des technologies
innovantes, de la musique et de l'art.
L'admission est conditionnée par un
apprentissage suivi d’une maturité
professionnelle ou d’'une maturité
gymnasiale suivie d’'une année de
stage.

Hautes écoles pédagogiques

Presque tous les cantons disposent
également d’une haute école pédago-
gique. Celles-ciforment actuellement
environ 21 000 étudiants en tant
quenseignants qualifiés pour les dif-
férents niveaux scolaires (jardin d’en-
fants, primaire, secondaireletII) eten
pédagogie spécialisée (par exemple,
orthophonie). Les conditions d’admis-
sion varient en fonction du pro-
gramme d’études. (R6)

Les collaboratrices d’educationsuisse
vous recommandent de vous infor-
mer a temps. Elles sont a votre dispo-
sition pour vous renseigner et vous
conseiller.

educationsuisse

formation en Suisse

Alpenstrasse 26, 3006 Berne, Suisse
Tél. +41 31356 61 04
info@educationsuisse.ch
www.educationsuisse.ch
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Conseils concernant la recherche
d’'emploi en Suisse

«Je prévois de revenir en Suisse et d’y chercher
un emploi. Quels conseils et informations
pouvez-vous me donner?»

En tant que citoyenne ou citoyen suisse, vous pouvez
travailler en Suisse sans avoir besoin d'une autorisa-
tion. Si vous voulez postuler @ un emploi en Suisse,
sachez qu'en général, il ne suffit pas d'envoyer votre
curriculum vitae. Les employeurs suisses Sattentent a
recevoir un dossier complet, contenant une lettre de
motivation pour lemploi en question, un curriculum
vitae avec une photo ainsi que des certificats de tra-
vail et des copies de vos diplomes. Le Secrétariat
d'Etat a [‘économie (SECO) publie des brochures
contenant des conseils précieux sur son site Internet.
Lien direct vers Lapercu des publications et des offres
du SECO a ce sujet: ogy.de/travail-swiss

ILn’ya pas de regles officielles en ce qui concerne
a traduction de documents comme les diplomes ou
diautres certificats. Si un document savere essentiel
pour Lobtention d’un emploi, cela peut valoir La peine
de joindre au dossier une traduction de celui-ci dans
('une des langues nationales.

Pour la recherche d'emploi elle-méme, la Direction
consulaire (DC) du Département fédéral des affaires
étrangeres (DFAE) propose un service spécialement
dédié aux Suisses de l'étranger: elle transmet votre
candidature aux offices cantonaux du travail, a lattention
des offices régionaux de placement compétents (ORP)
de a région de votre choix. Votre dossier sera alors mis
a disposition des employeurs intéressés.

Lien direct vers la page du DC pour les personnes a la
recherche d'un emploi: ogy.de/travail-en-suisse

Vous trouverez une série de liens menant a des sites
dooffres d'emploi en ligne et a des agences de placement
sur le site web de [ Organisation des Suisses de [étran-
ger. Dés lors que vous vous étes annoncé(e] en Suisse et
que vous y étes domicilié(e], Loffice local du travail peut
aussi vous aider dans votre recherche d'emploi. Lien
direct vers a page de [OSE listant les offres d'emploi en
ligne et Les agences de placement: ogy.de/emploi
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En mémoire de Georg Stucky

Il a présidé I’Organisation des Suisses de I’étranger (OSE) de 1998 a 2007. Georg Stucky
est décédé en aoiit, a ’age de 89 ans. Il avait notamment contribué a préparer la voie au

droit de vote des Suisses de 'étranger. LOSE se souvient de lui avec reconnaissance.

Georg Stucky, ici photographié en 1989, pendant son
mandat de conseiller national.
Photo: Walter Rutishauser, collection de a Bibliotheque Am Guisanplatz

Quelle vie bien remplie! Georg Stucky a tra-
vaillé et vécu plusieurs années a Hambourg,
au Proche-Orient et en Afrique du Nord. Il a
été consul honoraire de la Suisse en Libye. 11
connaissait les problémes et préoccupations
des Suisses de I'étranger par le biais de
sa propre expérience. Georg Stucky a été
conseiller paroissial, conseiller d’Etat,
conseiller national et membre de plusieurs
conseils d’administration. Pendant 15 ans, il
asiégéau Comitédel’OSE, ena étélevice-pré-
sident de 1992 a 1998, puis le président
jusqu’en 2007. Tout celamontre l'estime et 1a
popularité dont il jouissait ainsi que 'impor-
tance de son engagement sur la durée.

Jai fait la connaissance de Georg Stucky
lors d’une rencontre des conseillers d’Etat
de Zoug et de Bale-Ville. Plus tard, nous
nous sommes retrouvés au Conseil natio-
nal. Les années que nous avons passées en-
semble a la commission économique de la
Chambre basse, puis au comité de ’'OSE ont
fait de nous des amis.

Georg Stucky s’était engagé pour les Suisses
de l’étranger avant méme d’entrer a 'OSE.
En1986,il avaitintroduit une motion pour
demander unerévision delaloi fédérale sur
les droits politiques des Suisses de I’étran-
ger afin de pouvoir accorder a ceux-ci le
droit de vote et d’élection dans les affaires
fédérales. 11 avait ainsi donné I'impulsion
nécessaire a l'introduction du droit de vote
par correspondance pour les Suisses de
l’étranger sur le plan fédéral. En 1995, les
Suisses de I'étranger ont pu participer pour
la premiere fois a des élections fédérales
par correspondance.

Durant son mandat de président de
I’OSE aussi, il s’est battu pour des sujets dé-
mocratiques fondamentaux comme I'intro-
duction du vote électronique, 'augmenta-
tion du nombre de Suisses de I'’étranger
habilités a voter et la couverture de ’AVS/Al
facultative.

«L’OSE était tout pour Georg», m’a écrit
son épouse. On le ressentait. OSE et nous-
mémes nous souviendrons de Georg Stucky
avec une grande reconnaissance. Nous pré-
sentons nos plus sinceres condoléances a
son épouse Elisabeth Stucky et a ses proches.

Avec toute notre sympathie,

Remo Gysin
président de 'OSE
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